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HENA HYGIEIA AND HYGIEIA

A. TATPOIYAAIA, B. TO IEPO THE
A. THE PROPYLAIA, B. THE SHRINE OF AT

H Butxd mpoooyn Twv
TNpomulaiey oty KAACTKS
neplobo (oxeBiaoTxs
anoxataataon T. Tovohac)
The west facade of the
Propylaia in the Classical
period (reconstruction
drawing by T. Tanoulas).

H Sutk mpéafacn g Axkp
HEXOOKEUGOYEVA OE GYGKTOPO TWY BpAYKIY KOl Ty

Pandroseion The Propylia in the Classical period Beveiv nyepovay y0po 010 WSO
e ction drawing by T. Tanoulas) (oxebiocuke anokatdotaon T Tavoihad).

s The west approach of the Acropolis and the Propylaia

S converted into a palace of the Frankish and Florentine

9. Navbpéouoy -
10.-11. MopBevisy - Parthenon
2. Nods g Py kon tou Auyodatou - Temple of Rome and Auguscus
rulers around 1450 (reconstruction drawing, by T. Tanoulas)

Apulo( e Al - OMd temple of Adhera Ta NponéAaia oty kAaaiks nepiodo
: ;a&:« Erscbeion o 2 (oxeBiacTixi) anokatdotaon T. TavodAaq).

A. Ta MpomiAaia A. The Propylaia
Ta Mponuhaia, 1 pvnpeidng eiooBoc oTo 1Ep6 G AxpOmOANG, xticTxav oto SUTIKS GKPO ToU Aogou R \ FE v The Propylaia, the monumental entrance of the sanc
oo mAGioIo Tou OIKOBOPIKOU MPOYPAPaTOS ToU MepwAsd. Hrav £pyo Tou apxrtéxvova MvioikAr, o - i the hill in the frame of the building programme of Peri
onoiog epappOTE EVPUEIS Kal NIPWTOTIOPIOKES OPXITEKTOVIKEG AICES. H xatooxeur] Toug (437-432 n.X) Y 1 . plied ingenious and innovative architectural solutions.
Siakommke 6tav Eéonage o MeAorovvry 5G MOAEHOS, PE EAecpa TO OPXIKG OXEDIO YO Ny oho- 1\ — o interrupted by the outbreak of the Peloponnesian War, and as a re
xkAnpwbei. 3 i / plete.
Ta MNporiAaia anotEAoUYVTal aTI6 Eva KEVTPIKG KTMpIO pe npooavatohopd A-A., 10 orofo €xel OpoIES d = | i The Propylaia comprise a central building with an E.
eEdotuleg SWPIKES MPOCOYEIG XAl GETWHATO. “Evac, eyKGpoiog Toixos pe névee Bipeg Hiapei 10 KEVIPIKG - ! 4 pedimental fagades. A cross-wall with five doorways
kipio oe 8Uo pépr. To BaBitepo Sutixd Tprpo Siaipeital eowTEPKE OF 1pia khitn) pe 50O IWVIKES KIOVO- L } iy western one is divided into three aisles by two lonic colonnades,
otoixies TpIV KIGvWY Tou oujpiav v opogr. O1 pappdpives opogés anotehotvral ané Soxoug Kal 5 . / ceiling. The marble ceilings comprised beams and coffered slabs which had rich paint
QoTVWpOTIKES IAGKES, O OTToleS ebxay mholoio Juypapix SiGrkoapo. To Kevipms wripio Twv MponuAaiwy A ] l central building of the Propylaia is flanked on the south and the north by two wings with a similar prostyle
nhaioioverar ota Bopeia kai yéua ané 500 MEPUYES PE GPOI0 NPOCTWO TPILY BwPIKGY KIGVWY. I ’ 3 Doric porch. In the north wing the hall lying behind the porch might have served as a banquet and recrea-
tion hall for the worshippers. According to the traveler Pausanias (2nd cent. A.D) the hall was decorated

Pépeia mépuyu, n 0ifouoa mou S1apoPPWYETal m’mf; ané 1o rvpodu."»o fitov xispos E0TIOONG KOI GVOYU- 14 iroun vy Mpomulaliov o khaow mepioBo. On meépuyes 0 | fo
xrig Twy motav. Zopgwva pe Tov nepinynui Mavoavia (206 at. p.X.) firay xoopnpévn pe Lwypog with paintings and for this reason is conventionally known as the “Pinakotheke” (picture gallery). The south

4G 1= vy Mpomubaliov nou tekixd Bev owoBopnKav onpieidvoveal ye
VAKES Kal y1” QUTO OYOPGOTIKE oupBatika «lTivaxoBrixny. I véua mépuya Sev undpxer oibouoa miow Mo Bioyypayyion, £¥i 0 NPOYEVEDTEpO MPGTIUAD wing consists only of a porch through which the sanctuary of Athena Nike was accessed.
ané 1o npootdo. And ekel unrpxe npéoPacn Mpog To TEPEVOS TS ABnvag Nixng. i Ypoppés ‘m s A, 'v: TP°:' AZZ In the 6th cent. A.D., the south wing of the Propylaia was transformed into a single-aisle Christian basilica.
Tov 6? ol p,X.,' 1 vétia mtépuya Wy I’lponu}aiav HETOTPATKE OF pavéx{o‘pn xpiovavikd Baothkd. To o oo that “’:"M’h"m“m 4 byl ard ndiatad by"::“m" In the Medieval times, Frankish and Florentine rulers converted the Propylaia into a palace and a tall tower
Meoaiwva, Dpdyxor kai PAwpevtivol NYEPOVES e 1o Mp OF QVGKTOPO KOI £YOG  yhereas the earfier propylon (gate) with dashed fines was built at the south wing. During Ottoman Occupation, in 1640, the building was struck by a lightning or
(nAGG MUPYOS KOTAOKEUGOTNKE OTr) véua mépuya. Fuy Toupxokpatia, To 1640, n mrubor) kepauvol fi  (reconstruction drawing by J. Travios). a cannonball which blew up the gunpowder stored there and caused ive d: to the

. . & 13
The Medieval and later remains were r d during the excavations of the Acropolis in the 19th cent., in

oBibag mpokaAeoe avarivaEn g nupiudag mou frav anoBnkeupévn exel Kal To pvnpeio unéotn exteva- IS ) N
3 order to reveal the Propylaia of the Classical period.

péves Inuiés. Ta HECQIWVIKG KOl PETAYEVEOTEPD katdloma ogaipébnkav oTig avaoxapés G AxpomoAng
3 Au@Bouv ta MNpomAaia g kAaoikrig enoxfg.
B. The shrine of Athena Hygieia and Hygieia

10 190 ar., MPOKEIPEYOU Ya @
f. To 1gp6 g Aer!vd< Yyieiag ol ¢ Yyieiog 2 . : - 44 Southeast to the central building of the Propylaia is situated a small shrine dedicated both to Athena Hy-
wa vornmohxa TOU KEVIPIKOU Kuplou Twy r'lponuA‘afuv Bpioxetar éva pikp6 1Ep6 apiepwpévo oy e gieia (Health) and Hygiela, the daughter of Asklepeios, who was the god of medicine. The cult of Athena
ABnvé Yyeio kai oy Yyeia, k6pn Tou AokAnmod, Be00 g latpikig. H Aatpeia g ABnvac Yyieiag oy Hygiela on the Acropolis is dated si i i i
Yye € L 1  Yyiek v yg) polis is dated since 6th cent. B.C., according to epigraphical testimonia, whereas the
Wo s xpovohoyeftal 16n ané tov 6o ai. X, Bdoe emypaqikii papTupiag, eV TG Yyieiag yipw oto cult of Hygieia is dated around 420 B.C.
.

, ' : in the shrine, part of the rectangular altar and the cylindrical marble base of a bronze statue of Athena Hy-
fto 1£p6 A5eld'(r!p£;t0l 4tpr‘|;;a ToU opeoyww?u Bwyou Kai n'(u;\rvépu(ﬁ pappdpivn féon Tou xGAKiyou aydApa- S gieia made by the Athenian sculptor Pyrrhos are preserved. According to tradition (Plutarchus, Life of Pen'klls
B:; tgzp ’ KAZV;,;L ;;:n:;c.d ;;10 uu:u /:erlveaoou yAurrTn ﬂupp('zu. Zope ) pe Ty nop 1 (MA PXOS, | 1t e popudpri] Bom Tou GYeAp 13.7-8) the statue was dedicated for the salvage of a workman who had suffered an accident during the con-
by ﬁpo;whal'uv I'Yxeal: éu(:la me’:": :q':’t;'l“:w:'lp'ﬂ SV:( EPY%VI 0"2 ;;VX’HE“ atd "IVAKO“" Yyiela pe xny eyxbpaxtn opitpwon ot Bed struction of the Propylaia. However, it is more likely that the demos (people of Athens) dedicated the statue

A I n éyive and tov aBnvaixd Srpo edartiag Tou oipol T, drical marble base of the in relation to the plague th: ki i inni i
rou énAnEe Ty n6An oty apxrj Tou feAomovvnoiakou noAépou (429-427 n.X.). wn;cxy}::‘mr:crib’:: aau‘:o: o 0::;::6::\ i A bl W A A

tuary of the Acropolis, was built at the west edge of
ikles. The building's architect was Mnesikles, who ap-
The construction of the Propylaia (437-432 B.C) was
sult the original plan remained incom-
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(KR + KA) AT=10

kombinacijainterpretatorovog poznavanja resursa (KR)
| znanja o publici (KA)
dz@ S 6za primjenu prikladne tehnike (AT)
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NP&; Interpretive Development Program. URMtps://www.nps.gov/idp/interp/101/FoundationsCurriculum.pdf



https://www.nps.gov/idp/interp/101/FoundationsCurriculum.pdf

SamH. HamoEnvironmentalnterpretatiorny, 1992- 2013TORE
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Ham, Sam Henvironmentalnterpretation, 1992
Ham, Sam Hnterpretation: Making a Difference oRurpose 2013



Farm Weather Station

Caldermeade

West Gippsland, Victoria

it's RAINING

rock 18 WET
t's WINDY

ock 1s S\\'"A\"l;\'(]

1f ther
1f the rock 18 HOT

If the rock 1
ck i1s \\'"Hl'l'\:

1f the

e

If the ro

Up to the mi
by the C

.. Enjo)

ing ( alde

L N \-“'.' j; I
.Y AR W

foto: TimMerriman



Plan | evaluacija interpretacije

2 & YA Of pahaiteryrétije= O S gitainja (kojasi trebamo postavit)

1. | QUSCI2f htst@retirati?
2. ~ (62S Yirferpretirati?
3. Komuje namijenjenata interpretacija?
4. KakoO S Yje2osmisliti/organizirati?
5. Tkod $rinuti o pravilnoj izvedbiinterpretacije?

6. Kakod S YzAatijesmoli postigliono O (isthoOSt 2 St A K

Carter James. Senseof Place, 2001
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